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НАДО БЕЖАТЬ.
Первая пара дикарей – Кир и Ур, (Ур крупнее Кира)
Вторая пара дикарей – Бак и Вок (Бак крупнее Вока)
Ученые – Петер, Алекс.
ПРОЛОГ.
Занавес с рисунком леса.
На авансцену выбегают два дикаря. Оба запыхались. С трудом дышат.
	Кир.
	Ур, куда мы бежим?

	Ур.
	Не знаю. Надо бежать. Скорее, скорее.

	Кир.
	Куда? Куда? Постой. Дай отдышаться.

	Ур.
	Ты понимаешь, что нужно бежать!?

	Кир.
	Я чувствую, что нужно бежать. Я ЗНАЮ, что нужно бежать! Но я не понимаю! Я не понимаю куда, зачем!

	Ур.
	Я тоже ЗНАЮ, что нужно бежать. Нужно и все!

	Кир.
	Послушай, Ур, давай подумаем. Мы ведь бежим не домой?

	Ур.
	Нет.

	Кир.
	Мы бежим в другую сторону от дома.

	Ур.
	Да.

	Кир.
	А что там в той стороне?

	Ур.
	Не знаю. Мы там никогда не были. Мы там никогда не охотились.

	Кир.
	Старейшины тебе что-то рассказывали про ту сторону?

	Ур.
	Нет. Никогда.

	Кир.
	И мне никогда.

	Ур.
	Я думаю, что никто из Старейшин никогда не был в той стороне. Иначе они бы нам рассказывали.

	Кир.
	Я тоже никогда не слышал от Старейшин про ту сторону.

	Ур.
	Но ты же ЗНАЕШЬ, что нужно бежать?

	Кир.
	ЗНАЮ!

	Ур.
	Тогда бежим!

	
	Кир и Ур задыхаясь, бегут дальше.
За занавесом слышится грохот. Звук падающих тел.


	
	АКТ 1

	
	Действие 1

	
	Занавес открывается. В круге света от прожектора Кир и Ур. Они сидят в глубокой яме с гладкими вертикальными стенами.

	Ур.
	У-у-у-у, куда это мы попали?

	Кир.
	Яма какая-то.

	
	Оба осматривают яму. Трогают стены. Поднимают руки, чтобы определить высоту.

	Кир.
	Как это мы сюда угодили? Как я ее не заметил?

	Ур.
	Кир, ты же сюда и бежал. Я видел. Ты специально прыгнул в эту яму. А я за тобой.

	Кир.
	Меня как будто кто-то потянул сюда.

	Ур.
	Мне тоже казалось, что меня сюда тянет. Я боялся, но прыгнул. Послушай, Кир, мы с тобой бежали, потому, что ЗНАЛИ, что нужно бежать. Потом мы с тобой прыгнули в эту яму, потому, что ЗНАЛИ, что нужно прыгнуть.

	Кир.
	Ну, да. И что?

	Ур.
	А теперь? Ты теперь что ЗНАЕШЬ?

	Кир.
	Теперь я ничего не знаю.

	Ур.
	Ты ЧУВСТВУЕШЬ, что нужно что-то делать?

	Кир.
	Нет, я ничего больше не чувствую и не знаю. А ты что чувствуешь?

	Ур.
	Я устал, как дикий кабан после случки.

	Кир.
	Давай отдохнем и попробуем отсюда выбраться.

	
	Садятся на пол. Кир напевает какую-то мелодию.

	Ур.
	Перестань бубнить свои песенки! Думать надо!

	Кир.
	Тебе, что? Песенки думать мешают?

	Ур.
	Они тебе думать мешают! Ты же у нас мыслитель! Думай как отсюда выбираться будем!

	Кир.
	Сначала обследуем яму.

	
	Опять ходят по периметру, трогают стены.

	Кир.
	Ну-ка, Ур, подсади меня.

	
	Ур подсаживает Кира. Тот пытается нащупать край ямы.

	Кир.
	Не могу достать до края. Не за что ухватиться.

	Ур.
	Давай, теперь я попробую.

	
	Ур залазит на плечи Кира. Тот не удерживает Ура и оба падают.

	Ур.
	Ты, слабак!

	Кир.
	Послушай, Ур, а давай ты меня подбросишь?

	Ур.
	Это как?

	Кир.
	Я стану тебе на плечи, а ты подпрыгнешь. Может, я смогу достать да края.

	Ур.
	Ну, давай попробуем.

	
	Кир взбирается на плечи Уру. Ур подпрыгивает. Оба падают.

	Кир.
	Не получается.

	
	Оба садятся на пол. Кир опять начинает напевать.

	Ур.
	Да, прекрати ты свои песенки петь! И без того тошно.

	Кир.
	Мне это помогает сосредоточиться.

	Ур.
	Нечего тут сосредотачиваться! Делать надо что-то!

	Кир.
	Давай попробуем копать.

	Ур.
	Куда копать? Под землю что ли? Ну, Кир, ты и дурак!

	Кир.
	Мы попробуем прокопать тропинку со ступеньками. Вот так.

	
	Кир показывает по периметру ямы по спирали наверх.

	Кир.
	Так мы сможем по этим ступенькам подняться и вылезти отсюда.

	Ур.
	Ну, Кир, ты и голова!

	Кир.
	Да, ладно. (смущенно улыбается). Ты только не перебивай меня, когда я пою. Мне тогда всякие мысли приходят в голову.

	Ур.
	Ну, давай, давай копать! А чем копать? У тебя что есть, чтобы копать? Давай, давай скорее, а то уже вечер.

	Кир.
	У меня ничего нет, чтобы копать.

	Ур.
	Ты почему ничего не взял с собой, чтобы копать? Ну, Кир, ты и дурак!

	Кир.
	Я же не знал, что мы вдруг побежим и в яму свалимся! Давай, попробуем руками.

	
	Пытаются подкопать стену, но она не поддается.

	Ур.
	Какая твердая стена. Как будто из камня.

	Кир.
	Да, твердая и гладкая, как кость.

	Ур.
	Точно! Как кость! Может быть, мы попали в кость какому-нибудь огромному животному?

	Кир.
	Нет. Если бы  мы попали в кость какому-нибудь огромному животному, то вокруг было бы темно. А мы видим свет и солнце. И еще что-там наверху видно. Нет, это точно не кость.

	Ур.
	А что же это?

	Кир.
	Это яма. Просто яма. И из нее должен быть выход.

	
	Внезапно гаснет свет. Оба вскрикивают от неожиданности и страха. Свет загорается, но тусклый как лунный.

	Ур.
	Вроде как ночь наступила.

	Кир.
	Да-а-а... Но-о-очь… И невидимая луна заливает своим холодным светом нашу скорбную обитель…

	Ур.
	Прекрати издеваться! Ну, совсем дурак!

	Кир.
	Что ты, Ур, я не издеваюсь нисколько! Это я стихи сочиняю.

	Ур.
	Стихи? Кретин! Мы же отсюда не выберемся никогда!

	Кир.
	Надо подумать.

	Ур.
	Опять подумать? Ты уже подумал. И что? Ночь наступила, пока ты думал! Жрать хочу!

	Кир.
	Потерпи. Сейчас все плохо видно. Наступит утро, мы что-нибудь придумаем. Сейчас нужно поспать, восстановить силы, успокоиться.

	
	Сворачиваются на дне ямы калачиком, засыпают.
Становится светло.

	
	Действие 2

	
	Ур просыпается первым. Ходит по периметру ямы, трогает стены. Подпрыгивает. Пытается процарапать стену. Стена не поддается.
Будит Кира.

	Ур.
	Эй, просыпайся, давай. Утро. Думай, давай, как выбираться отсюда!

	Кир.
	Мне такой сон снился! Как будто мы дома.  Жена  мясо пожарила. Малыши мои во дворе играют. Песни поют.

	Ур.
	Ты вообще какой-то ненормальный! Какие могут быть сны в нашем положении? Думай, как отсюда выбраться.

	Кир.
	Давай еще раз я попробую встать тебе на плечи.

	
	Кир залезает на плечи Уру. Пытается нащупать край ямы. Ничего не получается. Слезает с плеч.

	Кир.
	Не могу нащупать край ямы. Она до самого неба! Все я больше не знаю что делать.

	Ур.
	До самого неба, говоришь? Тогда я знаю что делать! Нужно помолиться Богу Неба!

	Кир.
	Ну, давай, попробуем. Хотя не думаю, что Бог Неба причастен к тому, что случилось.

	Ур.
	А ты не думай! Ты молись!

	Кир и Ур.
	Молятся.
О, Бог Неба, ты могучий и великий! Та насылаешь дождь и гром и град! Ты самый великий из всех Богов! Помоги нам выбраться отсюда. Наша яма до самого Неба. Только ты можешь достать нас отсюда!

	
	Ничего не происходит

	Ур.
	Бог не слышит нас! Он отвернулся от нас! О, нет! Я знаю. Это Бог Неба бросил нас в эту яму высотой до самого Неба! Он хочет, чтобы мы были его жертвой!

	Кир.
	Да, замолчи, ты. Если это – яма, она не может быть до Неба, потому, что ямы растут вниз, а не вверх.

	Ур.
	Точно! Ну, ты – голова! Как я сам не догадался? Ямы растут вниз. Значит, нам нужно молиться Богу Земли!

	Кир.
	Давай попробуем.

	Кир и Ур.
	Молятся.
О, Бог Земли, ты могучий и великий! Ты даешь нам пищу и кров. Ты растишь для нас деревья и кормишь для нас кабанов. Помоги нам выбраться отсюда! Вытолкни нас из этой ужасной ямы!

	
	Ничего не происходит. Пока они молятся, темнеет.

	Кир.
	Пока мы молились, наступил вечер. И ничего не произошло. Наверное, не Бог Земли в ответе за эту яму.

	Ур.
	А кто же тогда? Ямы же растут вниз, в Землю?

	Кир.
	Слушай, Ур, наша яма гладкая как камень. Может, нужно молиться Богу Камня?

	Ур.
	Точно! Ну, ты – голова! Как я сам не догадался? Если яма из камня, значит нужно молиться Богу Камня! Только давай завтра. У меня уже сил нет молиться. Жрать хочу, как паучиха после случки!

	Кир.
	Ладно. Давай завтра. А я еще подумаю кому можно помолиться.

	
	Затихают. Кир напевает – думает. Ур ворочается – никак не заснет.

	Ур.
	Я сейчас умру от голода. У меня сейчас кишки вылезут наружу и начнут жрать этот камень.

	Кир.
	Вот, хорошо было бы! Сделал бы ступеньки. (хихикает).

	Ур.
	Ты, гад! Смеешься надо мной!? Издеваешься!? А, ты что, жрать не хочешь?

	Кир.
	Хочу. Очень хочу. Но, меня больше беспокоит, что там без меня едят мои дети и моя жена.

	Ур.
	А-а-а-а! Вспомнил о жене, о детях! А о чем ты думал, когда в эту яму прыгал!? Ты думал о жене и о детях? Ты думал только о том, что тебе хочется! И  меня потянул за собой! Бежать… надо бежать… А куда? Зачем? Ты подумал, мыслитель.

	Кир.
	Прекрати брюзжать, старый холостяк. Это ты думаешь только о себе. Бежал также как и я. И в яму прыгнул по своей воле. Я тебя не тянул.

	Ур.
	Как же, прыгнул. Свалился – вот как! Просто упал. И не оскорбляй меня!

	Кир.
	Чем же я тебя оскорбляю?

	Ур.
	Ты говоришь, что я старый холостяк.

	Кир.
	И что?

	Ур.
	Во-первых, я не старый. А, во-вторых, ты сам знаешь почему у меня нет жены. Ора предпочла тебя! А я так ее любил! Я с тобой поступил, как лучший друг. Я не убил тебя перед свадьбой. Я поступил с тобой даже лучше лучшего друга. Я поступил с тобой, как брат! А ты меня – в яму. Думай, давай, как выбираться отсюда, а то я сожру тебя! О, Боги! Мои кишки уже готовы вылезти! (ноет, поскуливает)

	
	Действие 3


	
	Начинает светать.

	Кир.
	Да, не скули, ты. Ночь прошла, а я не успел подумать кому еще помолиться. Слушай, а, ведь, это не совсем камень. Камень хоть и гладкий, но шершавый. А эта стена ну, совсем гладкая. Я такого камня никогда не видел.

	Ур.
	Да-да. Я вот, тоже думаю – проведешь рукой, а камень прямо и не камень вовсе. А что же это?

	Кир.
	Не знаю. Это что-то, за что отвечают какие-то совсем другие Боги. Чужие злые Боги!

	Ур.
	Неужели наши Боги нас здесь не видят?

	Кир.
	Наверное, не видят… Или видят, но здесь у них силы нет. Ведь здесь нет ни Неба, ни Земли, ни Камня.

	Ур.
	Все. Пропали.

	Кир.
	Последний шанс! Должен же быть какой-нибудь Бог, который везде и все видит, и все может!

	Ур.
	И что нам с того? Мы даже не знаем как его зовут.

	Кир.
	Это ничего. Мы будем называть его Бог Самый Сильный и Самый Великий.
Давай молится.

	Кир и Ур.
	Молятся.
О, Бог, Самый Сильный и Самый Великий, по твоей воле мы бежали по Лесу, по твоей воле мы убежали от наших Богов, по твоей воле мы попали в эту яму. Помоги нам выбраться отсюда.

	
	Ничего не происходит.

	Кир.
	Послушай, Ур. Когда мы просим наших Богов что-то сделать для нас, мы, ведь, приносим им жертву. Чтобы что-то попросить, нужно что-то дать.

	Ур.
	А что мы можем сейчас дать Богу? Мы даже не знаем что ест этот чужой Бог. А, даже, если бы знали, у нас все равно ничего нет.

	Кир.
	Ну, давай, хотя бы что-нибудь ему пообещаем. Например, что мы выстроим ему Дом. Большой Дом для него и всех Богов, которыми Он руководит.

	Ур.
	О! какая мысль! Ну, ты – голова! Давай обещать.

	
	Молятся.

	Ур и Кир.
	О, Бог, Самый Сильный и Самый Великий, по твоей воле мы бежали по Лесу, по твоей воле мы убежали от наших Богов, по твоей воле мы попали в эту яму. Помоги нам выбраться отсюда. А, когда мы вернемся в свое племя, мы построим тебе Дом. Большой Дом для тебя и для всех Богов, которыми ты руководишь. (повторяют несколько раз).

	
	Ничего не происходит.

	Кир.
	Я понял! Он не хочет Дом для всех Богов. Он хочет Дом только для себя!

	Ур и Кир.
	Молятся.
О, Бог, Самый Сильный и Самый Великий, по твоей воле мы бежали по Лесу, по твоей воле мы убежали от наших Богов, по твоей воле мы попали в эту яму. Помоги нам выбраться отсюда. А, когда мы вернемся в свое племя, мы построим тебе Дом. Большой Дом для тебя и только для тебя. (повторяют несколько раз).

	
	Ничего не происходит.

	Кир.
	Я понял! Он хочет Дом только для Него и не в нашем лесу,  а прямо здесь! Потому, что он живет здесь.

	Ур и Кир.
	Молятся.
О, Бог Самый Сильный и Самый Великий, по твоей воле мы бежали по Лесу, по твоей воле мы убежали от наших Богов, по твоей воле мы попали в эту яму. Помоги нам выбраться отсюда. А, когда мы выберемся из этой ямы, мы построим тебе Дом. Большой Дом для тебя и только для тебя. Прямо здесь. Возле этой ямы. (повторяют несколько раз).

	
	Ничего не происходит. Опять темнеет. Это уже третья ночь.

	Ур.
	Кир, а как ты думаешь, может, он хочет, чтобы мы отказались от своих Богов. Может он не хочет, чтобы мы делили его с другими Богами. Ты как думаешь? Только думай скорее, а то я сейчас умру от голода.

	Кир.
	Я не думаю, я даже подумать боюсь что будет, если мы откажемся от своих богов. Представляешь – мы возвращаемся в свое племя. Там Боги Неба, Земли, Камня, Воды, Травы и все остальные. И что мы им скажем?  Что они слабые Боги и мы больше ничего не просим у них и ничего не даем им? А новый Чужой Бог? Что он хочет? Что он любит? Мы же ничего не знаем о нем. Он будет нам помогать? Я не знаю, Ур. Не знаю и боюсь. Давай поспим. Может утром что-то изменится, и мы примем правильное решение.

	
	Кир засыпает, а Ур никак не может заснуть. Он хочет есть.
В полной темноте голос Ура

	Ур.
	Спишь, зараза нерешительная. Спишь, а я сейчас от голода сдохну. И не доживу до утра. О, нет! Я сейчас с ума сойду. Что я делаю? Нет! Нет! Боги! Помогите мне!

	
	Слышится урчание, чавканье, хруст, отрыжка. Все затихает.
Светает. В яме один Ур.

	
	Действие 4


	Ур.
	О, Боги-Боги! Вы лишили меня разума! Что я сделал!? Я же сильный, я же смелый, я же могу терпеть боль. Я же могу пройти весь Лес и переплыть всю Реку! За что вы лишили меня разума!?

	
	Плачет, вытирает слезы и сопли кулаком и выковыривает из зубов остатки.
Вдруг Ур насторожился. Сзади какой-то шорох. Это в яму спустилась лестница. Ур видит ее и не верит своим глазам. Он подходит к лестнице, робко трогает ее, понимает, что она настоящая, а не мираж, крепко хватается за нее и запрыгивает на нижние ступеньки.

	Ур.
	О, Боги! О, Боги! Вот что вы хотели! Вот какую жертву я должен был принести, чтобы вы спасли меня. Да, именно меня. Кир – ничтожество. Он не мог придумать спасение. А я придумал. Я нашел жертву, которую вы приняли!
Я теперь еще сильнее! Я смогу пройти два Леса и переплыть две Реки!
Я возьму в жены Ору! (поднимается по ступенькам) И дети Кира теперь будут моими детьми! (задумался).
А зачем мне дети Кира? Я выгоню их из хижины. Пусть живут на улице. У меня будут другие дети. Мои дети. От Оры. (задумался).
Нет, Ора не позволит мне выгнать детей. Вот! Я их съем! Это будет еще одна жертва во славу Богов!

	
	Долез по ступенькам до верха ямы и вылез из нее. Слышен его голос

	Ур.
	Я теперь все могу! Боги на моей стороне! Боги меня любят! Боги мне помогают. Я сильный. Я почти как Бог! Я – Бог!

	
	Затемнение

	
	АКТ 2

	
	Действие 1

	
	

	
	В лаборатории за столом сидит Алекс и рассматривает пустую пробирку.
Заходит Петер.

	Петер
	Ну, как успехи?

	Алекс
	Жрут. Хоть ты тресни – жрут друг друга. Одни держатся двое суток, другие четверо, но результат один. Думаю, можно прекращать эксперимент.

	Петер
	Что значит прекращать? У тебя по смете пятнадцать циклов. Ты прошел семь или восемь?

	Алекс
	Восемь.

	Петер
	Ну, вот. Еще семь циклов.

	Алекс
	Знаешь, я хочу прекратить эксперимент не потому, что восемь циклов дали один и тот же результат.

	Петер
	Да? а что же?

	Алекс
	У меня такое ощущение, что эти существа обладают какими-то зачатками разума.

	Петер
	Ты шо? Двинулся? Эти тараканы?

	Алекс
	Ну, да. они похожи на тараканов. Но, это ничего не значит.

	Петер
	Почему ты решил, что у них есть зачатки разума?

	Алекс
	Такое ощущение, что они общаются.

	Петер
	Слюшай, дарагой, мухи тоже лапки потирают и крылышки моют. Но, ты же их не держишь за разумных.

	Алекс
	У мух инстинкт. Все мухи одинаково потирают лапки и одинаково протирают крылышки. А эти существа, понимаешь, каждая пара этих существ ведет себя по-разному. Извини за подробности, но одна пара здесь у меня в пробирке даже трахалась.

	Петер
	Это ни о чем не говорит. Просто тебе попались разнополые тараканы. Что им еще делать, если вокруг ни еды, ни воды, ни травы?

	Алекс
	Ты меня извини, но это как-то очень по-человечески – когда мужик и баба, а вокруг ни фига нет, самое разумное – это трахаться.

	Петер
	Дурак ты, Алекс, хоть и МэНэСэ. Это не тараканы поступают как люди, а люди как тараканы.

	Алекс
	А ты, что, думаешь, в такой ситуации нужно дискутировать про вечность?
Есть еще один нюанс. Все восемь пар, попав в пробирку, пытаются выбраться. При этом они действуют сообща. Они помогают друг другу. Как бы подсаживают друг друга, пытаясь выбраться. Потом они бегают по дну пробирки, потом они как будто обсуждают, машут конечностями. Как будто разговаривают.

	Петер
	Вот именно, как будто. Ты же не слышал их речь.

	Алекс
	Это невербальный диалог.

	Петер
	Все. Достаточно. У тебя есть задание и ты обязан его выполнить.

	Алекс
	Нет, извини. Я не могу на это смотреть. Я прекращаю эксперимент. Восемь циклов достаточно, чтобы сделать вывод.

	Петер
	Ну, и какой у тебя вывод? Разумные существа жрут друг друга.
Хор-р-р-оший вывод.

	Алекс
	Наша история знает примеры людоедства среди цивилизованных людей. Надо понимать какую ситуацию мы исследуем. Это экстремальная ситуация и живые существа делают все, чтобы выжить. Ты, ведь, знаешь – от голода можно сойти с ума.

	Петер
	С ума можно сойти, когда ум есть. У тебя, похоже, либо ума нет, либо не столько, чтобы понять что такое выделенные фонды на выполнение задания. Скажи, дорогой, у тебя большая зарплата? - Нет. У тебя есть дополнительный доход? - Нет. Но при этом ты готов отказаться от половины бюджета. И ради чего? Ради мнимых разумных тараканов! О, Боги! Вразумите неразумного!
Недавно видел твою жену с пацанами. Похоже, она ходит в том же пальто, в котором поступала в Универ. Разве нет?

	Алекс
	Это удар ниже пояса.

	Петер
	Жизнь всегда бьет ниже пояса. Пора привыкнуть.

	Алекс
	Жизнь, но не друг.

	Петер
	А друг – это часть жизни. И, чтобы вразумить тебя, я еще раз ударю. Если закроют проект, тебя уволят. Ты не сможешь обеспечивать семью. Детей заберут в приемную семью, либо твоя жена пойдет мыть туалеты, чтобы заработать на кусок хлеба детям и тебе засранцу. Она, ведь больше ничего не умеет? Она же ни одного дня не работала после Универа? Ты же сразу посадил ее в декрет. И так четыре раза.
Она бросит тебя! И уйдет ко мне! Потому, что дети должны есть! Понимаешь это?!

	Алекс
	Прекрати! Она поймет меня! Она добрый и чуткий человек! Она разумна!

	Петер
	Твои тараканы, вроде, тоже разумны. Но, они жрут друг друга, когда голод становится невмоготу! Ну, что на это скажешь?

	
	Алекс держится за сердце и заваливается на бок, выпадая из рабочего кресла.

	Алекс
	Перестань, перестань. Я это не выдержу.

	Петер
	Эй-эй, что с тобой? Ты мне тут не умри от жалости к тараканам. А, ну, давай-давай, поехали в медпункт.

	
	Петер увозит Алекса на рабочем кресле за кулисы.

	
	Занавес

	
	ЭПИЛОГ.
Занавес с рисунком леса.
На авансцену выбегают два дикаря. Оба запыхались. С трудом дышат.


	Бак.
	Вок, куда мы бежим?

	Вок.
	Не знаю. Надо бежать. Скорее, скорее.

	Бак.
	Куда? Куда? Постой. Дай отдышаться.

	Вок.
	Ты понимаешь, что нужно бежать!?

	Бак.
	Я чувствую, что нужно бежать. Я ЗНАЮ, что нужно бежать! Но я не понимаю! Я не понимаю куда, зачем!

	Вок.
	Я тоже ЗНАЮ, что нужно бежать. Нужно и все!

	Бак.
	Послушай, Вок, давай подумаем. Мы ведь бежим не домой?

	Вок.
	Нет.

	Бак.
	Мы бежим в другую сторону от дома.

	Вок.
	Да.

	Бак.
	А что там в той стороне?

	Вок.
	Не знаю. Мы там никогда не были. Мы там никогда не охотились.

	Бак.
	Старейшины тебе что-то рассказывали про ту сторону?

	Вок.
	Нет. Никогда.

	Бак.
	И мне никогда.

	Вок.
	Я думаю, что никто из Старейшин никогда не был в той стороне. Иначе они бы нам рассказывали.

	Бак.
	Я тоже никогда не слышал от Старейшин про ту сторону.

	Вок.
	Но ты же ЗНАЕШЬ, что нужно бежать?

	Бак.
	ЗНАЮ!

	Вок.
	Тогда бежим!

	
	Бак и Вок задыхаясь, бегут дальше.
За занавесом слышится грохот. Звук падающих тел.
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